Gali, Sasantos
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1.Ga - 1 sa-san - tos du - long ed ki - mey
2.Ag man - er-me’d i - rap, ki - pa - pa - sen
3A - na - pen pa - sey in - tar - ya na Dios
4 No om - pa-tey sak - bay ya on - sa- biy
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Man - li - ket, on - tu-loy. Mai - rap bi-lang ed
An - di pa'n ta - la- ga. Ag nu - no - te'y ba -
A - ra-wi ed Sa-gur. An - ga - po'dmay  man-
A - gew a ma - li - ket Ki - mey, er-men ni -
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pa - ka - lik - na yo. Ba - li-wa - lay tar - ya.
leg a gun-go - na No  ba - kal sin - me - ner
de - ral, man - ta - kot. Sa - san-tos mai - na - wa.
pa -1l - is tiy la Kai - ba la'y ma - tu-nong
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Ma-ong ni'y man - ki - mey nen man - er - men pian
On - ta - lin - deg ka pa a ma - sig - la Dios
Pa - la - yu-poy na da-gem ma - li - ket i -
No bi - lang say pa - tey na - li - ki - ran na -
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na - da - eg i - ray su - lit. On - ya'y ga-wam
ag to ti'y i - ka - in - dan. In - san na’ - ni
bel - yaw 1la ra’y pan - da - yew. In - san ta - yo
ga - mo - ran ni so de - en Ay! i - bel - yaw
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man - li - ket ka— On ma-ong! On ma-ong!
ni - ba-ga la— On ma-ong! On ma-ong!
ya i - ba - ga— On ma-ong! On ma-ong!
ti'y yan can - ta— On ma-ong! On  ma-ong!
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Texto: William Clayton, 1814-1879
Laineng: Kadaanan a cancion ya Inglis

Doctrine and Covenants 61:36—39
Doctrine and Covenants 59:1-4



